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Aqui en Roma

El largo verano romano toca a su fin. En la Casa General contemplamos
amarillear el cés-
ped, marchitarse las
rosasy agrietarse la
tierra. Nuestro pozo
se ha secado, o no
tiene bastante agua
para bombearla y
regar los arboles y
las plantas. Sufri-
imos una larga
agonia esperando la
[luvia. Esta es la
experiencia comun
en las zonas del
mundo crénicamente afectadas por la sequia. Pero, por lo menos, aqui
tenemos suficiente agua para las tareas domésticas, sélo tenemos que
abrir el grifo si queremos beber o bafiarnos, y no dependemos del jardin
para alimentarnos o dar de comer a los animales.
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Nuestra tierra reseca

Tal vez el grito del salmista :

«Dios, ti mi Dios, yo te busco

mi alma tiene sed de ti

en pos de ti languidece mi carne

como tierra reseca, agostada, sin agua.» (Salm 63,1)

ha adquirido un sentido mas profundo para algunas de nosotras este
afio.

Nuestra Administracion itinerante

Apenas han vuelto de vacaciones algunos miembros de la Comunidad
General y ya se preparan para viajar otra vez: Geneviéve a Filipinas,
Margaret y Hyacintha a la India. Sin embargo, a principios de septiembre
se reuniran otra vez para intensificar la preparacion de la Reunién
Continental y de la visita a América Latina (cf. Planning agosto — diciembre
2.003) Hacia el 21 de septiembre nos dejaran otra vez.

El 27 les seguiran el equipo de secretarias y traductoras para apoyarles:
Mary Loughran, Mercedes Mendiguchia y Carmen Leach, Teresa Cabo,
de la Provincia Italiana, y Maria Sheridan, de Gran Bretafia e Irlanda.



Nos dejan

| Bonaventine Bastian, mas
conocida como Bonnie, que
estaba en Roma desde enero de
1994, nos dejara el 15 de octubre
para regresar a Jaffna, su
provincia de origen. Es un
miembro activo y creativo de la
comunidad; también ha
demostrado tener cualidades
para la tarea de secretaria de los
paises de Asia.

Es muy conocida en la
comunidad de Sri Lanka, en
Roma por su asistencia pastoral,
e incluso le pidieron que fuera a
Palermo durante la ultima
Pascua para atender a un grupo
grande de sus compatriotas. Sus

hermanas y amigas perderan su
alegre presencia por un tiempo,
y le acompafiaran con sus
buenos deseos y oraciones en su
futura mision.

[ | Luisa Crisci, que el afio
pasado era miembro de la

comunidad, regresa a la
Provincia de Italia. Le
acompafan nuestro

agradecimiento y nuestra oracion
por su presencia y su trabajo
entre nosotras

Una llegada no tan reciente
En febrero de 2003 dabamos la
bienvenida a la Comunidad de la
Casa General a Pouvana
Thuraisamy, de la Provincia de
Jaffna. Viene para trabajar en el
secretariado. Desde su llegada
dedicdé algun tiempo para
aprender francés en Roma,
Francia y Bélgica.

a

Una llamada clara a la interaccion

N

En su carta, con ocasion del centenario de la aprobacion de las Constituciones, Margaret
planteaba algunas preguntas explicitas e implicitas. La carta y las grandes lineas de nuestra
historia Sagrada Familia nos proveen de abundante alimento para la oracién, reflexion y
eventual accion. ¢Pero puede ser digerido individualmente? Compartir el alimento es una
antiquisima foma de comunién. Si tenemos que ser verdaderamente personas de comunién
como lo exige nuestro carisma, ¢hno tenemos necesidad de compartir mutuamente el alimento
de nuestra herencia comun?

En la carta Margaret continua diciendo: «Es imposible tener respuestas claras y definitivas
para todas las preguntas que surgen entre nosotras y en nuestro entorno, pero pienso que
es importante que todas continuemos a expresar nuestras preguntas y a compartir».

El Servicio Internacional de Cominfo querria ofreceros el modo de compartir con el mayor
namero de Hermanas posible, por medio de la interaccion, los ingredientes de la comida
comun, aunque no estén todavia terminados de hacer. En cuanto tengais ideas podéis
enviarlas adoptando el medio que os parezca mas oportuno.

Mientras llegan, pueden ser difundidas otras preguntas, intuiciones, desafios, comentarios,
historias, por correo electrénico o utilizando nuestra pagina web. Se hara un esfuerzo para
traducir todo en las tres lenguas. Intentad que vuestros aportes sean breves. Hemos afiadido
a la pagina web una seccién de intercambio ; esta pagina esta hecha de forma que sirva
para enviar mensajes. Para mostraros como funciona ya hemos enviado un texto en cada
Klengua tomado de los boletines locales. /

4@ Celebracion del 18 de diciembre en Roma
El Consejo General ha obtenido permiso para celebrar una Eucaristia Sagrada Familia,
el 18 de diciembre, en San Pedro, sobre la tumba del Apostol.

También se ha solicitado una especial Bendicién del Papa.
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Camerun-Chad

Primera Profesion Perpetua

A un acontecimiento
de este tipo, y mas
cuando constituye
una alegria, hay
gue darle mucha
importancia. Tal fue
la profesién
perpetua de
Solange Graka, de
la Delegacion de
Camerun-Chad que
tuvo lugar el dia 3
de mayo del 2003,
en la parroquia de la
Sagrada Familia de
Mokolo-Tada de la Diécesis de
Maroua-Mokolo. Es la primera
Hermana Africana de la
Delegacién que hace sus votos
definitivos. Juliana Larraya sfb
nos informa sobre el desarollo de
la celebracion.

AFRICA

ESOIange se preparaba para su
compromiso final desde hace

tiempo y con mucho fervor. Parte
de este tiempo estuvo en la
Republica Democrética del
Congo, donde poco a poco fue
comprendiendo la importancia
gue tiene entregarse libre y
espontaneamente al Sefior.
Durante este periodo crecié en
ella la certeza de que era El quien
la llamaba. Las palabras:
«avanza mar adentro...yo estoy
contigo» (Lc 5,4) tuvieron un eco
especial en la ceremonia.

Al mismo tiempo las hermanas
de la delegacion se unieron a
Solange rezando la oracién a la
Sagrada Familia compuesta por
el Fundador, para que pusiera en
ellas la confinza en el espiritu que
animaba a la Familia de Jesus,
Maria y José

Un acontecimiento parroquial.
El Cura Parroco, Padre Krzysztof
Zielanda O.M.l, coordinaba los
esfuerzos de los diferentes
grupos y de la gente de buena
voluntad para que esta fiesta
fuera un éxito en la parroquia.
Organizé un comité de
administracion, otro para el coro,
reuniéo a los lideres de los
diferentes movimientos vy
cofradias, a los catequistas, a las
novicias de la Sagrada Familia,
con los jovenes de la parroquia.
Todos los niveles estaban
comprometidos de una u otra
manera. Se habia preparado la
comida y la bebida, y se
adornaron los diferentes lugares
donde iba a celebrarse la fiesta.
Sobre todo se preparo la liturgia;
la responsable era Paulina
Manzueto que no dejé ningln
cabo sin atar.

El dia anterior llegaron trece
miembros de la familia de
Solange, incluidos sus padres.
Era delicioso ver atoda la familia
reunida; contemplar como se
vivia una alianza real entre la
Sagrada Familia y la Familia
Graka que jug6 un rol muy
significativo  durante la
celebracion y los dias que
siguieron.

El dia de la Profesion

El Obispo de Pala en Chad, Jean-
Claude Bouchard, acepté con
gusto presidir la ceremonia,
Solange es de su diocesis. A las
9 de la mafiana comenzo6 la
celebracidén con una procesion
encabezada por la cruz; a
continuacion las Hijas de Mariay
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las novicias, prenovicias y
Hermanas de la Sagrada Familia
gue acompafiaban a Solange,
los ayudantes, algunos
sacerdotes y el Obispo que dio
la bienvenida a la asamblea ya
reunida en la Iglesia.

La celebraciéon eucaristica se
desarroll6 con la sencillez
habitual, pero estuvo animada
con alegres danzas y musica que
contribuyeron a que los
participantes entraran en la
cultura de Africa. Las lecturas,
letanias y dialogos se hicieron en
tres lenguas: francés, mafa y
fulfulde.

Se integré en la celebraciéon un
rito tradicional, comin a muchos
paises de Africa, con algunas
variaciones segun el lugar.
Cuando unajoven se casa y deja
la casa paterna va acompafiada
por todos los miembros de la
familia que la bendicen, le dan
buenos consejos, y la ofrecen al
marido. En este caso, los padres
de Solange la presentaron con
una bolsa tejida con perlas
conteniendo algo que tendria
mucho valor en su vida futura.
La bolsa contenia una Biblia. Este
y otros simbolos que se dan a la
mujer significan la grandeza de
su marido. Como decia el padre
de Solange: «¢ Puedes tener otro



marido més importante que
Cristo?.»

Después de todos los ritos,
Solange expreso6 el deseo de

comprometerse totalmente a
Dios y a la familia religiosa que
habia escogido, y las Hermanas
de la Sagrada Familia, con velas
en las manos, la acompafiaron en

procesion, como signo de su
integracion en la Familia. Todas
renovaron sus COmpromisos con
Dios en el Instituto Religioso.

Las Hermanas de la
comunidad de Sir tienen
motivos para recordar el Dia
Nacional de la Juventud de
Camerun de este afio, el 11 de
febrero pasado. Muchos jovenes
de las localidades vecinas
vinieron a celebrar el Dia de la
Juventud con sus amigos. Hacia
la 13.30 hs. se levanté un fuerte
viento. Casi al mismo tiempo las
dos hermanas que estaban en casa
oyeron un ruido extrafio fuera,
después gritos de alarma.

Cuando salieron para ver lo que
pasaba vieron que la casa ardia.
Cuatro chozas se habian
guemado, y una multitud de
mujeres, nifios y 4 hombres se
reunieron en el lugar del incendio
para extinguir las llamas.

g,El’-iv'ien__tq en contr
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Afortunadamente el cocinero de
las Hermanas noto que los arboles
gue estaban cerca del tejado de la
casa estaban ardiendo. Viendo el
peligro puso a todos en estado de
alarma, e incluso arriesgando su
vida, subié al techo para tratar de
apagar el fuego. La casa se salvo
gracias a su rapida actuacion.

Las hermanas estaban
conmovidas ante una mujer
musulmana que vino a ayudarles.
Todos juntos pudieron apagar el

fuego, pero los tejados de paja
y todo lo que habia en las 4
chozas se quemd. Sin
embargo no hubo victimas.

Se desconoce la causa del
incendio, pero parece que
comenz6 en un monton de
lefia que estaba detras de las
chozas.

Durante los dias que siguieron la
gente vino a demostrar se pesar a
las hermanas y a animarlas. Ellas
estaban emocionadas por la
respuestay la simpatia del pueblo.
El accidente les hizo palpar la
presencia de Dios en sus vidas y
la calidad de su relacién con la
gente. Agradecieron a Dios su
continua proteccioén y al pueblo de

Sir su solidaridad.

Noticias Breves de las tres Comunidades

Botswana

De nuestra corresponsal Rajeswary Velautham

4 N

La Comunidad al
completo

Brigitte Nziata de la
Repuablica Democratica
retraso su partida a
Botswana porque no
conseguia el visado; ahora
ya forma parte de la
comunidad de Masunga.

- /

Celebraciones

n la Fiesta de la Santisima

Trinidad el sacerdote que
presidia invité a una de las
Hermanas a explicar la
importancia de esta fiesta para
la Sagrada Familia. Rathini
Keethaponkalan respondioé con
alegria a la invitacion.

En la fiesta del Corpus Christi
vinieron otra vez los catdlicos
de Masunga, incluidos los de
las aldeas vecinas. Aunque era
un grupo pequeio las
hermanas admiraron su
participacion. Ellos mismos

invitaron a gente que
pertenecia a otras Iglesias.
Después de la Misa, los que
pertenecian a diferentes
denominaciones y sectas
compartieron sus experiencias
de la gracia con los catélicos.
Al final los visitantes dieron la
bienvenida a las Hermanas con
unas breves palabras, ellas, a
sSu vez, se presentaron a la
gente. Al final les ofrecieron sus
regalos: cubiertos y platos que
fueron muy valorados.



Dificultades del comienzo
Incluyen la escasez de agua y
el aprendizaje de la
comunicacion.

El agua es un elemento
precioso en Matunga y
algunas veces las hermanas
carecen de ella por algunos
dias.

El kalanga es la lengua que
deben aprender para poder
comunicarse con el pueblo
mas cercano. Esto no es facil
y ademas no hay mucho
material escrito.

La gente llega a la Iglesia
desde zonas muy diferentes y
la lengua que se usa es el
setswana. A pesar de la
barrera de la lengua las
hermanas han comenzado a
ir a las celebraciones
religiosas de las diferentes
aldeas con los dos sacerdotes
gue trabajan con ellas,
Padres Gedeon y Danisa.

Ruanda

de Rushaki

¢ Unanueva llegada

La Comunidad espera con
alegria la llegada de Sor
Clementine Sekantsi, una
Hermana joven de Lesoto, que
viene para formar parte de la
comunidad. Clementine paso
varios meses en Burdeos para
aprender francés.

¢ Formacion religiosa
Otra alegre noticia: dos chicas
jovenes, Odette e Immaculé
han solicitado comenzar el
prenoviciado. Otra que trabaja
con las Hermanas en el Centro
Social empieza la «etapa de
contacto».

¢  Formacion profesional
El proximo octubre, dos
miembros de la comunidad:
Cristina Ibanga y Jacqueline

Imbungu proseguiran sus
estudios en Kigali para servir
mejor a los enfermos de la
region.

¢ Lascomunidades de
Ruanda y Uganda se retnen
con frecuenciay estas
reuniones son fuente de alegria
y de ayuda mutua en la misién
comun.

Todas hemos seguido las
recientes elecciones
presidenciales en el pais,
sabemos que han estado
rodeadas de un ambiente de
controversia. Rezamos para
que, a pesar de todo,
prevalezca la verdadera
democracia.

Uganda

Guerra en el Norte

Se intensifica la guerra en el
Norte. Todos los dias hay
noticias en los periodicos de
emboscadas en las aldeas y
campos de refugiados. Matan
a los ancianos y secuestran a
los nifios. La Iglesia ha
denunciado este estado de
cosas, pero el ejército de
Uganda no quiere saber nada
de la paz y dicen que van a
las aldeas para matar a
Joseph Kony, el lider de los
rebeldes. El pueblo Acholi
esta entre el ejercito nacional
y el «Lord’s Liberation Army»
(LRA). Sally Fiore sfb, nuestra
corresponsal, pide, una vez

El trabajo de nuestras manos

mas, oraciones por ambos
ejércitos y por el pueblo
Acholi porque existe una
corriente subyacente de
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rechazo de las zonas

tribales. La gente del Norte no
acepta al Presidente
Museveni porque es del
Oeste.

Ejecucién de los programas
de Pastoral

La Unidad de Salud y la
Escuela Primaria de Buhara
trabajan en colaboracion para
abrir una guarderia infantil,
durante el dia, en el vestibulo
de la Parroquia. El objetivo es
integrar a los niflos
disminuidos y a los normales
gue no estan en edad escolar,
y prepararlos a la educacion
formal.



Africa del Sur

Unareunién de Provincia-Comunidad

«Lo pequefio es bonito». En
Africa del Sur estas palabras
se hicieron realidad para las 61
Hermanas de la Provincia,
(estadisticas de 2.002), al
reunirse como si fueran una
comunidad. La reunién anual
tuvo lugar en Pietermaritzburg,
donde hay muchas hermanas
enfermas y ancianas que no
pueden viajar. Su
participacion en lareunién
aporté la sabiduriay la
experiencia propia de las
personas mayores y confirié al
encuentro un matiz
caracteristico. Ellas jugaron
un rol activo en la reflexiones
y en la planificacion del futuro
de la provincia.

Una energia que da vida

aenergiay lacreatividad de

las comunidades era
evidente en las liturgias, que
destacaban el tema del dia, vy
en la participacién total de
todas y cada una. Habia
llegado el momento de difundir

el espiritu y la vida de la
reunion continental de Africa,
que tuvo lugar en enero,
enfocando el panorama de
Sudafrica. Las conclusiones
de la reunion ampliada sobre
el liderazgo, la inculturacion y
la formacion de Base,
aportaron el material para la
reflexion a nivel provincial.
Después, la tarea de las
comunidades y de cada una
seria aplicarlas, en concreto, a
las diferentes situaciones
locales.

Examinaron de cerca sus
estructuras. Recordaron que
«promover la participacion es
un aspecto relacional
importante del liderazgo». Los
equipos de Comunicaciony de
Justicia, Paz e integridad de la
Creacion recibieron un
mandato especial para
continuar promoviendo estos
aspectos en la Provincia.

La conciencia de pertenecer a
una familia mas amplia que la
de las Hermanas Apostélicas
les enriquecié y pudieron
constatar la posibilidad que
tiene la Sagrada Familia de
desarrollar una influencia
global. También reflexionaron
sobre el potencial apostdlico de
los Asociados Laicos.

Llamadas actuales

Al final de Ila reunién,
enriquecida por la oracion, el
entusiasmo y el deseo de
renovarse como «mujeres
unidas en mision en
Sudafrica», eran capaces de
escuchar las llamadas que se
les dirigian sobre:

. La practica del gobierno
. Construyendo la comu-
nién/relacién en comunidad

. Con un enfoque

especifico de la Mision, de la
accion y de la pastoral en el
campo del SIDA.

El Domingo, 18 de mayo del
2.003 fue el Dia Nacional de
las Vocaciones en Sudafrica.
En Durban, dos Hermanas
de la Sagrada Familia,
Jacquie y Marion
planificaron el dia y
organizaron una preparacion
a largo plazo usando el
boletin parroquial para
informar sobre la vida
religiosa y las vocaciones
sacerdotales, insertando
cada semana articulos
breves sobre el tema.

El Dia de las Vocaciones
invitaron a participar en la
celebracién a los Asociados

Pastoral VVocacional

de la Sagrada Familia,
Seminaristas y Hermanas
Dominicas. Se distribuyd un
folleto con informacion seria
sobre las vocaciones. Las
Hermanas de la Sagrada
Familia hablaron en todas las
Misas. Después invitaban a los
fieles a visitar el stand de la
Sagrada Familia. Algunas
joévenes expresaron interes y 8
personas preguntaron si
podian ser Asociados.

Continuacion
Para comprometer a la
comunidad parroquial en la

promocion vocacional se
formé una cadena de
oracién por los «llamados».
Una familia se comprometio
a rezar por una semana
durante la Misa y la
semana siguiente otra
familia asumio la cadena de
oracion. Las hermanas se
comprometieron a
capacitarse para discernir
con quién pudiera sentirse
llamada.
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¢Un futuro politico mejor para América Latina?
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AMERICA

Los nuevos presidentes de
izquierda liberal de Argentina,
Brasil, Chile y Paraguay han dado

responsables de los asesinatos,
la tortura y otros abusos
perpetrados a cientos de sus
compatriotas por los dictadores
de extrema derecha entre los
afios 1960 — 1980.

En agosto pasado, el senado
argentino, urgido por el nuevo
Presidente Nestor Kirchner, voto
por una mayoria abrumadora, la
anulacion de la ley de amnistia
gue se publicé en 1986-87 y que
protegia del juicio politico a los
generales y a sus secuaces.
Entre 9.000y 30.000 argentinos
fueron asesinados 0
desaparecieron durante el
gobierno de los lideres
dictadores desde 1.976 hasta

detenido, por algun tiempo,
cuando era universitario. El 25 de
mayo, en su discuro inaugural,
prometié resolver todas las
preguntas sin respuesta
procedentes del negro pasado de
su pais.

En el pais vecino, Brasil, el
Presidente Lula da Silva estaba
entre los prisioneros por
reuniones ilegitimas y
actividades subversivas durante
1964 - 1985 tiempo en que
gobernaban los dictadores
militares. El 14 de agosto, su
gobierno renové la comision
para los desaparecidos politicos
y les di6é orden de ser més
agresivos para establecer la

pasos para desenmascarar alos 1.983. El mismo Kirchner fue  verdad. (sigue en la pégina 8)
Argentina
EI pOder de Ia. mUJer O El vaso de leche a.yUda . Un curso sobre

Hilda Canteros sfb., de la
comunidad de
Montecarlo, acompafia a
un grupo de mujeres
voluntarias que trabajan
en Caritas parroquial.
Las mismas mujeres
describen el proyecto
gue estén realizando con
su ayuda.

<

mucho a los nifios desnutridos.
. El acompafiamiento de
familias en su crecimento
humano y espiritual, con
quienes la hermana se reunia
una vez al mes.

. El nuevo edificio de
Caritas, que se realizé con la
ayuda del Obispo, que
contribuy6 a realizar el suefio
de la comunidad de Santa
Maria del Iguazu.

hierbas medicinales para

introducir la medicina
alternativa.
. Una procesién con la

Patrona, Santa Maria de
Iguazu, bajo el tema: «Denle
ustedes mismos de comer»,
donde presentaron a las
comunidades las distintas
actividades que se realizan
en la parroquia para el bien

comun.
/




(viene de la pagina 7)

Algunas de la muchas iniciativas
gue se han publicado en pro de
los Derechos Humanos proceden
de Chile donde todos los
esfuerzos se dirigen a probar las
acusaciones contra Pinochet por
haber organizado una campafia
de torturas y asesinatos politicos
gque durante el 2.000 y el 2.001
se publicé en primera plana en
los periédicos del mundo entero.

Hasta ahora se ha librado del
proceso alegando su avanzada
edad y problemas de salud, pero
el Presidente Ricardo Lagos,
primer presidente socialista,
desde que Pinochet derrocé a
Salvador Allende en 1973, el 12
de agosto anuncié que su

gobierno quiere intensificar los
esfuerzos para esclarecer los
crimenes de la era de Pinochet.

En Paraguay, donde el hombre
fuerte, General Alfredo
Stroessner gobernd de 1954 a
1989 también el gobierno vuelve
la vista atras. El nuevo Congreso
ha adoptado medidas para crear
una Comisién de la Verdad y la
Reconciliacion, parecida a la que
opera en Chile, cuyos informes
acaban de publicarse.

Por primera vez, en muchas
generaciones, el nuevo
presidente, Nicanor Duarte
Frutos, que asumid el gobierno
el pasado 15 de agosto, no esta
relacionado con el antiguo

dictador. Los que promueven los
derechos humanos esperan
nuevas pruebas sobre
asesinatos y desaparicion de
unos 30.000 paraguayos durante
el gobierno de Stroessner.

Revisando el pasado existen
riesgos para los EE.UU. que
apuntan a las relaciones
diplométicas con los paises
latinoamericanos. Washington
ayudé incondicionalmente a los
antiguos regimenes derechistas
como aliado en la guerra fria 'y
como tope contra la expansion
soviética y cubana. Algunas
informaciones publican acu-
saciones contra oficiales y
policias estadounidenses.

( www.paraguay.com)

La profesion perpetua en el lugar donde creci6 su fe

Zulema Frank, de la Comunidad de Cérdoba, hizo su profesion perpétua el 12-07-2003. Decidio6 celebrarla
en la Capilla de San Juan, de la ciudad de Castelli, donde naci6. Alli vivio los afios de su infancia y de
su adolescencia, y alli el Sefior la llamé para que le siguiera en la Sagrada Familia. Zulema nos lo

explica con sus propias palabras.

«Existen varias razones por las
gue quise celebrar mi
Profesion perpetua aqui, pero
la principal era el deseo de vivir
este momento junto a los que
me han visto crecer y me
ayudaron a descubrir mi
vocacion, fuente de mi
felicidad. Me parecia que para
esta comunidad cristiana era
una oportunidad de renovar su
fe y que podia ayudarles a
descubrir con mayor claridad la
presencia de Dios en la vida
diaria. Uno de mis deseos era
gue todos pudieran
experimentar el amor
incondicional de Dios en sus
vidas personales, familiares y
en la comunidad cristiana.»

Preparacion espiritual con
la comunidad cristiana

Las hermanas decidieron
organizar una corta

preparacion con la gente, para
gue pudieran comprender, con
una mayor profundidad, el
paso que Zulema iba a dar.
Tere Beck describe como se
llevé a cabo:

«Qrganizamos una mision.
Visitamos, casa por casa,
todas las familias de la zona.
Apenas habiamos comenzado,
cuando el sacerdote de la
ciudad vecina nos pidi6 que
extendiéramos la mision a su
parroquia. Eramos ocho, entre
hermanas, postulantes vy
jévenes en discernimiento, y
aceptamos ir al menos dos
dias.

Por las mafianas visitabamos
a las familias de dos en dos.
Las mas jovenes fueron
andando, otras en bicicleta y
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algunas en una camioneta
gentilmente ofrecida por una
sefiora de la zona. Por la tarde,
la comunidad entera se reunia
para una celebracién sobre
diferentes temas. El tener que
caminar varios kildmetros no
era un obstaculo, nadie queria
desaprovechar lo que
consideraban una gracia para
la comunidad.

Normalmente, cuando las
hermanas organizan una
mision, casi siempre lo hacen
en zonas de primera
evangelizacion, o donde se ha
enfriado la fe. En este caso era
lo contrario, la zona fue
evangelizada por los Oblatos
de Maria Inmaculada y por las
hermanas de la Sagrada
Familia durante sus afos de
misién en Castelli. Era



hermoso poder ver ahora el
fruto de sus esfuerzos.

Cuando visitabamos las casas
éramos objeto de una alegre y
afectuosa acogida, en la que
Dios era el invitado principal.
Las familias tenian mucho
deseo de rezar, aprender y
crecer en la fe. Decian que la
fe era muy importante en sus
vidas. Continuamente daban
gracias por la vocacion de
Zulema y porque se decidiera
a celebrar su profesion
perpetua entre ellos,
permitiéndoles ser testigos, por

primera  vez, de un
acontecimiento de este tipo.»

El dia de la profesién

Las Hermanas, los Asociados
y personas conocidas vinieron
de algunas comunidades de
Paraguay. También estaba
presente el Obispo de la
Diocesis, sacerdotes de la
Parroquia y religiosos de otras
congreciones. Las hermanas
contemplativas y algunas
hermanas de Espafia se
unieron por la oracion y a
través de cartas y telegramas
Todos estaban de acuerdo en

gue el acto mas importante de
la celebracion fuera la
Eucaristia. «El gesto de romper
un cantaro durante el acto
penitencial para significar
nuestras divisiones, y algunos
fragmentos de la homilia me
conmovieron,» -dice Zulema-.
Después, durante los dias que
siguieron, mucha gente vino
para demostrar su
agradecimiento, decian que la
Misa, y sobre todo la homilia
habia significado mucho para
ellos. No habia ninguna duda,
la eleccion del lugar habia sido
muy acertada.

Brasil

Reconstruir ladignidad de los «sin techo» de Santo Amaro

Geni Camargo sfb. desde Brasil,
nos habla de la dificil situacion de
las personas sin hogar en Sao
Paulo y de los esfuerzos que
hacen varias organizaciones e
iglesias para ayudarlos.
Alrededor de 10.000 personas
viven en las calles de la ciudad.
Forman una subcultura con su
propia manera de sobrevivir.
Entre ellos crece y se
institucionaliza la violencia.

ace tres afios un grupo,

formado por algunas
congregaciones religiosas,
incluida la Sagrada Familia, y
algunos movimientos laicos,
empez0 a visitar a los sin techo
del distrito de Santo Amaro. Dos
de los grupos también
pertenecen a la Associacao
Rede Rua (Asociacion Red de la
Calle) que es un centro de
comunicacion, documentacion y
publicaciones. EI trabajo
desarrollado y el crecimiento del
grupo les condujo a tomar un
nombre que hablara de su
mision. Se llaman Grupo Bento
do Portao. ¢(Por qué este

nombre? Porque es el de un
personaje que vivia en la calle,
famoso y venerado en la zona
desde mediados del siglo
pasado. Su tumba esté cubierta
de mensajes y es muy
frecuentada por la gente que
acude a pedirle favores y a
agradecer las gracias recibidas.

Posada de la esperanza

En diciembre de 2.002 el Servicio
Social de San Pablo pidi6 a la
Asociacion que creara un posada
para la noche que diera
alojamiento a unas 160 personas
Se requiri6 un periodo de
discernimiento para decidir si
acceder ala peticion o no, ya que
éste era un nuevo punto de
partida para el grupo. Decidieron
aceptar el desafio. La «Posada
de la Esperanza» comenzd
oficialmente el 29 de diciembre.
Hoy acoge un promedio de 180
hombres para el bafio, la cena 'y
el desayuno.

Centro Santo Dias da Silva
Al final del afio 2.001 se les
presento otro desafio. Al evaluar

los progresos que se habian
hecho emergieron tres puntos:

o Continuar restaurando la
dignidad y la ciudadania
o Necesidad de buscar

alternativas para la reinsercion
social

. Necesidad de un método
de trabajo que no sea meramente
asistencialista

El resultado fue el nacimiento del
Proyecto Santo Dias da Silva.
Una vez mas, ¢por qué este
nombre?. Santo Dias da Silva fue
un trabajador sindicalista que
luché por unas leyes mas justas
durante el régimen militar. Fue
asesinado en 1979 por la policia
enfrente de la fabrica donde
trabajaba. El representa el
espiritu del centro, cuya tarea es
dar trabajo, responsabilidad e
independencia a la gente.

El Centro tiene también una
posada, pero ellos no quieren
llamarla asi porque es diferente
a las otras. Esta cuenta con
habitaciones para 80 hombres
guienes deben ser recomen-



dados por la Posada de la
Esperanza Los criterios para la
admisién son: la capacidad de
vencer los problemas de la gente
de la calle y tener el deseo de
crecer y promocionarse.

Pension Provisoria

La pensidn provisoria o centro de
reinsercién social es el paso final
para dejar la calle. Cuando un
hombre tiene trabajo, esta en
condiciones de comenzar a vivir
su autonomia, pero
frecuentemente el sueldo no es
suficiente para suplir todas sus
necesidades y, por un tiempo,
necesita un lugar donde alojarse.

Hay dos casas en Santo Amaro
con capacidad para alojar a 15
personas cada una. Los grupos
estdn acompafados por un
coordinador que les visita y tiene
una reuniéon semanal con ellos.
Cada uno contribuye con una
cierta suma mensual a los
gastos. Todos tienen la

expectativa de ahorrar algo para
el futuro.

La reinsercién no es facil, son
muchos los obstaculos que
tienen que vencer: recuperar la
autoestima, controlar las
dependencias de la droga y del
alcohol; tienen, también,
problemas familiares que
resolver, tales como la necesidad
de encontrar trabajo. Las
perspectivas de éxito varian, no
todo el mundo sale adelante, y el
tiempo que necesitan para
rehacerse varia segin los casos.

La gente deja el proyecto por
diferentes razones: por
dificultades de adaptacion,
porque no pueden dejar la droga
ni el alcohol, algunos regresan a
sus familias, trabajan, y a veces
se casan. Alguna vez es
necesario expulsar a algunos por
comportamientos agresivos, 0
por falta de participacion en las
actividades del centro.

El sueno de la Sagrada
Familia

La comunidad suefia con
formar una Familia donde
todos sean hijos e hijas de
Dios tratando de revivir el
ideal de las primeras
comunidades cristianas
donde nadie pasaba
necesidad y donde Ila
comunién en el amor era
posible.

Estar con los «sin techo»,
escucharles y llegar a
conocer sus nombres y sus
historias, luchar para que se
dicten leyes que defiendan
sus derechos, denunciar la
injusticia, ofrecer caminos
para que dejen la calle y
recuperen su potencial
humano, es una manera de
vivir el «Compromiso
Colectivo» del Instituto.

Atencion alos olvidados por la sociedad

Las Hermanas de la Sagrada
Familia, Eliza Calé y Vanda Lana,
de la comunidad de AbrigoRainha
Isabel, cuidan a mujeres ancianas
y algunas muy pobres que llegan
al centro y que pertenecen a
diferentes razas y religiones. El
objetivo es intentar formar una
familia porque todas son hijas del
mismo Dios.

La vida en el centro

El centro no esta en un lugar
aislado Llegan a él muchos
visitantes por diferentes razones,
para hacer estudios de
investigacién o trabajar como
voluntarios. Los que vienen son de
todas las edades, creencias y
religiones. Este afio lo han visitado
diferentes grupos trayendo alegria
y demostrando estima y respeto
por las ancianas y auln
divirtiéndolas.

Los jovenes de la catequesis, o de
otras etapas de la educacién
vienen para realizar sus trabajos.

Las ancianas son felices cuando
pueden participar en las
entrevistas y ayudarles en su
trabajo escolar. Los estudiantes
vuelven para mostrar sus
resultados.

Cultivar la creatividad de los
ancianos

Este afio la Campafia de la
Fraternidad tiene por tema: «Los
Ancianos». El texto base de la
Campafia es un instrumento de
trabajo para eliminar ideas falsas
en relacidon con las personas
mayores tales como: la persona
mayor no es capaz de aprender,
no tiene ideas ni opiniones propias,
estan cerca de la muerte, los
ancianos deben convivir con los
ancianos y enfermos; sin embargo
la mayoria de las cosas que se
dicen son comunes a todas las
edades.

Las hermanas han preguntado a
una jéven que se llama Melina
Drumont y que esta haciendo un

10

estudio sobre los ancianos, en la
Campafa de la Fraternidad, cémo
los ve ella. Ha respondido que son
personas que han vivido mucho y
tienen una gran experiencia de la
vida que transmitirle. Por otra parte
no hay que olvidar que constituyen
una gran parte de la sociedad y a
veces la atencion que se les presta
deja mucho que desear. En las
familias tienen un rol importante,
dan afecto a sus nietos y los cuidan
mientras que los padres trabajan.

Las Hermanas mencionan a una
joven profesora, Vera, que esti
con las ancianas hace algunos
afos, les ensefia collage y a leer
y escribir. Animada por el interés
de sus alumnas comienza también
a ensefiarles inglés.

La comunidad intenta, a su vez,
dar lo mejor de si misma para ser
una presencia viva, afectuosa y
gue comunica esperanza a los
ancianos e intenta hacerles felices
los dltimos afios de su vida.



Paraguay

ESPERANZA EN UN PARAGUAY DIFERENTE

Equipo de Informacion, Paraguay

Paraguay se encuentra en una actitud de expectativa y a la vez esperanzadora. En varias
ocasiones, a través de Koe’ti, hemos denunciado la situaciéon que se vivia en Paraguay,
donde la corrupcion estaba ya institucionalizada en todos los estamentos y la pobreza iba en
aumento, asi como la inseguridad y la violencia.

Ante la eleccién de Nicanor Duarte Frutos como presidente, no faltaban ciertos recelos de
que todo siguiera igual, ya que era del partido colorado, tantos afios en el poder y que tan
mal gobernaron al pueblo paraguayo. En su discurso como presidente el 15 de agosto, cred
grandes expectativas .Los programas de gobierno eran esperanzadores, pero siempre
gquedaba la duda de que quedase en meras promesas.

Como notas a destacar fueron:
. HABRA HONESTIDAD. La honestidad estuvo demasiado tiempo ausente del
pais. A partir de hoy volvera a ser la virtud que distingue al gobierno.
. HABRA LEGALIDAD. Vamos a instalar el gobierno de la legalidad, librando
una dura batalla contra la corrupcion y la evasion.

« Estos cambios, debo confesarlo con honestidad, no seran automaticos. Iremos
mejorando de forma paulatina y sostenida»

Van pasando los dias y se siente un buen arranque. La voz de los entendidos dice esta
actuando con cordura. Un primer acierto es el de rodearse de personas idoneas, sin tener en
cuenta el partido politico al que pertenecen y que tanto ha pesado en Paraguay. EI pueblo
y sobre todo los politicos de la oposicion estan bien atentos a todas sus actuaciones. Su
opinién al respecto es en su mayoria positiva.

Es un hombre capacitado y con trayectoria politica. Proviene de una humilde familia campesina.
Conoce el trabajo y la lucha por la vida desde su infancia.

Desde sus primeros pasos en el poder se han dado indicios de cambio. Sabemos no va a ser
posible arreglar las cosas a corto plazo. El Paraguay que recibe el nuevo gobierno no se
cambia de la noche a la mafiana. Hay que generar fuentes de trabajo, conseguir recursos
para pagar la deuda externa existente y tantas y tantas cosas mas de las que carece el pais.

Todo esto no lo puede hacer el gobierno solamente, precisa de un pueblo que le responda y
trabaje por un Paraguay diferente donde todos puedan vivir con dignidad , seguridad y libertad.
Esta actitud de apoyo se esta notando en muchos sectores de la poblacién.

Deseamos que nuestra esperanza no sea defraudada y asi se lo pedimos a la Virgencita de
Caacupe, a la que el pueblo sencillo acude pidiendo pan y trabajo del que tantas familias
carecen.
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Formacion de maestros indigenas

ace un afio que Juanita

Afazco, de la comunidad
de Mariscal Estigarribia, esta
comprometida, con otras
personas, en un proyecto de
formacién a distancia para
maestros indigenas. El
proyecto se presento al
Ministerio de Educacion y
Culto, y el equipo que lo ha
preparado esta en espera de su
aprobacion. Entretanto han
comenzado a ponerlo en
practica.

Juanita ha descubierto un
nuevo mundo entre los pueblos
indigenas. Se ha dado cuenta
de la importancia de acercarse

a ellos con una mentalidad
abierta, dejando de lado la
agenda personal. Cada mes
recorre las escuelas rurales
para dar clases a los maestros.
Muchos han llegado ya a la
edad madura y hay que
motivarlos para que continden
sus estudios y puedan mejorar
su ensefianza. Esto no es tarea
facil porque pertenecen a
grupos lingulisticos diferentes y
las clases se imparten en
castellano. Para los que hablan
guarani el problema es menor.

Proyecto a largo plazo
El grupo ha redactado el

preliminar de un proyecto de ley
para la Educacion indigena.
Algunos articulos de la
Constitucion garantizan los
derechos de los pueblos
indigenas en este campo, pero
hay lagunas en la legislacion
gque impiden ponerlos en
practica. So6lo quienes trabajan
directamente con ellos pueden
ayudarles, porque el gobierno
no demuestra mucho interés
por estos asuntos, esperemos
que los esfuerzos de las
personas que trabajan por
garantizar los derechos de los
pueblos indigenas tengan
éxito.

La Comision de Pastoral Juvenil
de la Diocesis de Misiones esti
viendo la posibilidad de
comprometer a los jévenes en
algin proyecto que les ayude a
trabajar y a ganarse la vida.
Ramona Chappe sfb. de la
Comunidad de San Patricio nos
cuenta como ella, junto con otras
hermanas, estan implicadas en
el proyecto : «Jovenes
misioneros construyendo
senderos de desarrollo».

El proyecto tiene tres
etapas

Primera etapa : Durante la
campahfa electoral se llega a un
acuerdo con los candidatos a
cargos en el gobierno local,
comprometiéndoles a incluir en
sus presupuestos fondos
destinados a la formacién de
los jovenes.

Segunda etapa : Formacion
para crear pequefias
empresas. La Pastoral Juvenil
ha puesto en marcha este tipo
de formacién haciendo un

Los jovenes y el desarrollo

contrato con la O.N.G. « Junior
Achinmer » que se dedica a
organizar a los jovenes
emprendedores.

La Etapa Final: La presentacion
de la carpeta con los proyectos
elaborados por los jovenes
después del 15 de agosto,
fecha en que el gobierno local
asumio sus funciones.

Asi empez6 el entrenamiento
para la formacién de
miniempresas. En San Patricio
los jovenes han decidido hacer

carboén. Para Ramona
constituye un verdadero
desafio el acompafarlos,

porque debido a la situacién del
pais los jévenes no tienen
trabajo y eso implica la
imposibilidad de estudiar.

A mucha gente le parece féacil
elaborar carbén, otros no tienen
ni idea de como se hace. En
San Patricio no existe la alta
tecnologia nitampoco recursos
econémicos. Los jovenes
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recurren a métodos muy
elementales.

Es admirable verles hacer este
trabajo tan duro, ganando muy
poco, pero con muchas ganas
de salir adelante y de contar
con sus propios recursos. Uno
de los requisitos para entrar en
este proyecto es que cada
miembro compre una accion.
Cada accion cuesta 10.000 Gs.
(guaranies, moneda del pais) y
muchos de los integrantes no
disponian de esa cantidad. El
grupo demostré poseer una
gran solidaridad. Organizaron
actividades para sacar dinero 'y
dar a los que no tenian.

Lanzamiento delaempresa
El 28 de junio del presente afio
fue un dia muy especial para
los jovenes de San Patricio.
Nilani Hewawasan sfb. también
de la comunidad de San
Patricio, describe el
lanzamiento de la produccion
de carbon.



Mucha gente, incluido el
intendente de la localidad, los
sacerdotes y familiares de los
joévenes responsables de esta
miniempresa se reunieron en el
salon municipal. Los jovenes
habian preparado, con mucho
entusiasmo, una exposicién de
sus productos. Los rostros, en
los que el cansancio y el sudor
habian dejado su huella, se
transformaron en rostros

sonrientes y alegres, cuando
sus suefios se hicieron
realidad. El pueblo de San
Patricio y sus familiares
estaban muy impresionados al
ver a sus hijas e hijos vestidos
elegantemente con sus trajes y
corbatas, asumiendo su
responsabilidad y dirigiéndose
a la asamblea. Hubo incluso
lagrimas de orgullo y alegria. El
Padre Carlos T. S.J. bendijo los

productos con una oracién
alusiva al momento y resalto la
capacidad que tienen los
joévenes de trabajar unidos en
favor del desarrollo.

Fue también un orgullo para las
Hermanas de la Sagrada
Familia que Ramona
colaborara tan de cerca en este
proyecto.

no de los derechos

fundamentales del nifio/a
es que sea reconocido como
ciudadano del Estado. Esto
quiere decir que debe estar
anotado en el Registro Civil.
Maria Jesus lturralde, de la
Comunidad de Nueva
Germania,comenta que, en
Paraguay, muchos nifios no
estan inscritos en el Registro y
por lo tanto no existen como
ciudadanos y al Estado no le
preocupa excesivamente este
problema.

El Equipo de la Pastoral del
Nifio defiende estos derechos.
A pesar de que Nueva
Germania es un pueblo
pequefio, hay muchos nifios
gue se encuentran en esta
situacion por varias razones: la
mayor parte de ellos por falta
de interés de los padres, otros
por problemas econémicos,
algunos por falta de medios de
transporte para viajar a los
centros de inscripcion.

Actividad del Equipo de
Pastoral del Nifio

El Equipo se ha respon-
sabilizado de hacer un censo
visitando a las familias, casa
por casa, para averiguar el
namero de nifios que no estan

Los derechos del nifio

inscritos. El resultado fue un
namero muy alto de nifios que
no existen como personas
civiles. Paratratar de solucionar
esta situacion irregular
empezaron teniendo una
entrevista con el responsable
del Registro Civil para
presentarle el problema. A
través de la conversacion
descubrieron que incribirse en
el Registro costaba 10.000 Gs.
. La falta de un arancel fijo era
uno de los problemas al que los
padres tenian que hacer frente.
El Equipo consiguido que el
funcionario del Registro se
trasladara a las aldeas mas
alejadas para poder inscribir a
los nifios. El resultado fue que

unos 200 nifios se convirtieron
en ciudadanos paraguayos.

Es muy importante visitar a las
familias pues se consiguen
datos importantes sobre
situaciones de riesgo: nifios
desnutridos, embarazadas que
carecen de cuidados
prenatales, falta de higiene y
hasta falta de agua potable. Es
edificante escucharles vy
compartir sus alegrias,
sufrimientos y crear lazos de
amistad y de solidaridad.

La misién de la Pastoral del
Nifio es muy bonita ya que
ofrece la posibilidad de llevar la

-

La segunda edicion de la expo-

carisma tuvo lugar al final de

mayo. Sus objetivos fueron los

siguientes:

. Presentar la vida

consagrada como una opcién

para los jovenes.

. Dar a conocer a la

sociedad las diferentes

vocaciones y carismas que

existen en la Iglesia.

. Responder a la llamada
Q}r un didlogo profético con el

Pastoral de las Vocaciones
Expo-Carisma

vida a la gente carenciada.

mundo de hoy desde la Palabra
de Dios.

N Dar lugar a una mayor
integracion entre las diferentes
congregaciones.

El Equipo de Pastoral vocacional
de la Sagrada Familia aprovecho
la ocasion para presentar nuestro
carisma. Este afio ampliaron la
presentacién incluyendo el
Instituto Sercular, los Asociados
y los Jovenes Sagrada Familia)
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Articulo 7

Articulo 8

\_

Declaracidon de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio
Ratificada el 20 de noviembre de 1989

1. Se registrara al nifio/a, inmediatamente después de su nacimiento y, desde ese
momento tendra derecho a poseer un nombre, una nacionalidad vy, si fuera posible, a
conocer a sus padres y ser cuidado/a por ellos.

1.Los Partidos Politicos se responsabilizaran de respetar los derechos del nifio/a y
preservar su identidad, incluyendo nacionalidad, nombre, relaciones familiares
reconocidas legalmente, evitando las interferencias ilegales.

~

Canada

Una Organizacion Mundial de la Salud diferente

¢,Como hacer para apoyar y
sostener el trabajo de los
misioneros canadienses
diseminados a través del
mundo? La respuesta a esta
pregunta preocupaba mucho
al Padre Celestine Marcotte.
La solucion se produjo
cuando en 1968 fundo el
«International Health
Collaboration» (colaboracion
internacional de salud o CSI).
Esta organizacion respondia
a las peticiones de ayuda de
nuMerosos misioneros que
en aquel entonces estaban
visitando a su familia.

El Padre Celestine, reunié un
grupo de fieles colaboradores
formado por misioneros que
regresaban al pais después de
varios afios en el extranjero,
profesionales de la salud
jubilados, y amigosy parientes
de los misioneros.

En 1975 el CSI se convirtié en
una organizacion que obtuvo el
reconocimiento oficial y la

incorporaci6on  al MAS
(Ministerio de Accidn Social) de
Quebec. Esta gestion facilité la
presencia del CSl en 85 paises
desde hace 35 afios (1968 -
2003).

Durante todo este tiempo, es
mundialmente famosa la
acogida, el interés prodigado
por el CSI que se mantiene en
relacion con los misioneros por
medio de visitas, corres-
pondencia y Illamadas
telefonicas. A través de esta
organizacion se experimenta
un sentimiento de pertenencia
a una gran familia humana
preocupada por las hermanas
y hermanos enfermos de todo
el mundo. Se aprecia mucho la
idoneidad que demuestran en
la seleccion de medicamentos
y del material médico,
adaptado a las necesidades de
los misioneros.

Compromiso de la Sagrada

Familia
Violette Bouffard sfb nos
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cuenta que muchas Hermanas
de Quebec han entregado sus
manos y su corazon a la
organizacion. Cécile Gonthier
es unade las tres primeras que
apoyaron al P. Celestine en los
momentos dificiles del
comienzo y aun conserva un
gran interés por todo lo
relacionado con el CSI.
Algunas veces acepta las
invitaciones que le envian,
sobre todo cuando se trata de
acontecimientos importantes.
Jeanne-D’Arc, Juliette Gonthier
e Yvonne René trabajaron en
la organizacién durante varios
afios. El CSI esta muy
agradecido por sus
incondicionales servicios.

Muchas misioneras de la
Sagrada Familia se han
beneficiado del CSI. Violette
termina invocando la bendicion
del Senor sobre todas las
personas que entregan sus
manos y dirigen una palabra de
esperanza a los que viven en
la indigencia y en la soledad.
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India

25 Afos de presencia, tiempo de evaluar y revisar

El pasado, presente
y futuro estaba muy
presente en la
mentes de las

hermanas de Ila
Delegacion cuando
se preparaban para
celebrar su 25
aniversario en la
India. Al comenzar su

ASIA

mision hicieron una opcién muy
definida por los pobres, en
especial las mujeres y los nifios
y adhirieron fuertemente a esta
opcion fundamental. Su
namero crecio, y las 3
hermanas, del principio, se han
convertido actualmente en 55
hermanas agrupadas en 8
comunidades.

Sr. Rose Mary Swaminathan,
responsable de la Delegacion,
hablando en la Asamblea de
23-24 de Agosto de 2.003, se
referia a la Asamblea anterior
cuando les invitaba a «mirar
nuestros 25 afios en la India,
nuestros éxitos y fracasos» y
las animaba a pensar «coémo

hacer del jubileo una
celebracién, una conversion
una reorientacion de nuestra
vida para convertirnos en un
don para el mundo.»

Renovacioén personal,
comunitariay de la
Delegacion

La Delegada describe como
llegaron a
cuestionarse a
si mismas, a
una reflexién
profunda
sobre su
situacion, y a
detectar los
desafios que
se les
presentaban.

Esta pro-
fundizacion
les aporté
una com-
prensién
clara de los
factores
gque pro-
ducen la
pobreza, y
les capa-
cité para
adoptar
métodos
que mejoren la calidad de su
misién con los pobres.

En todo este proceso fueron

ayudadas por el comité del
jubileo y por un equipo de
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Andlisis Social liderado por el
P. Manuel Alphonse S.J.

Por medio de un cuestionario,
las comunidades adquirieron
un conocimiento mas profundo
de si mismas que les capacitd
para trabajar en su crecimiento
personal. Los miembros del
comité las visitaron para
ayudarles a revitalizar la vida
comunitaria. Su aportacién se
baso en los Decretos del
Capituloy en las propuestas de
la Asamblea de Delegacion. Un
miembro del Equipo del P.
Manuel visité cada comunidad
para coordinar un ejercicio de
revision, en el que se tocaron
aspectos tales como: vocacion
y mision personal, formacion

Hyacintha con guirnaldas

profesional, revitalizacion de los
servicios y de la vida
comunitaria. La revision les
ayudé a recapitular el pasado,
contemplar el presente y mirar
hacia el futuro con esperanza.



Renovacion espiritual

Era una prioridad. Al comenzar
el afo del Jubileo la
Delegacion organizo tres dias
de oracion a la Santisima
Trinidad, antes del 30 de
agosto de 2002. El dia final del
triduo se dedic6 a la Sagrada
Familia, dulce imagen de la
Trinidad. El Retiro anual 2002-
2003 fue dirigido por Sor
Pushpam y Sor Romy bajo el
tema: «Solo Dios».

Hacia los proximos 25
afios

Rose Mary decia que el
resultado de las reflexiones,
estudios y oracion fue una
comprension mas clara y una

conciencia profunda de su
situacion actual. Esto les exige
«ir adelante». Una llamada
fuerte, sentida por muchas
Hermanas fue el reforzar el
apostolado con la familia. Esta

llamada coincidia con el valor
citado por el P. Manuel en sus

palabras de conclusion:
«Siento que debéis encontrar
vuestra fuerza en términos de
familia, éste es vuestro
carisma. Puesto que habéis
optado por los pobres, podéis

Margaret"rembe guirnaldas

empezar a trabajar con las
familias. La Sagrada Familia
puede ofrecer una visién
alternativa para la familia india,
gue cambiara rapidamente su
forma, su estructura y sus
valores. Las Hermanas
necesitan estudiar y
familiarizarse con la teologia
y la espiritualidad de la familia
para que puedan hacer
realidad esta nueva vision».

La gran celebracion

Fue, especialmente, en la
Eucaristia de accion de gracias
que tuvo lugar el 25 de agosto
de 2.003, en el santuario de
Nuestra Sefiora de Velankanni,
Besant Nagar. Margaret
Muldoon y Hyacintha Moopisa,
que asistieron a la Asamblea
de Delegacion, describen la
celebracién como «bonita por
su sencillezx».

a

<

Professiones perpetuas en el Afio Jubilar

29-12-2002

Sr. Santhana Kamazh Vincent
Sr. Gracy Selvi Antonysamy
Sr. Shanthi Arulanandam
Sr. Santhiyagammal Mathew

06-08-2003

Sr. Vanakka Mary Irudayam
Sr. Joseph Mary Thanislaus

N

4
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Testimonios

El folleto recordatorio, producido por el comité delegado para esta tarea, contiene muchos
mensajes de felicitacion y estima. Algunos eran de las hermanas, que en el pasado, trabajaron
en la vifa fructifera de la India, contribuyendo a la fundacién y a la expansion, otros eran
testimonios sorprendentes de personas que no pertenecen a la Familia: Obispos, sacerdotes que
vieron y compartieron el trabajo de las hermanas. Os transmitimos algunos de éstos.

Muy Reverendo S. Edward Francis

Obispo de Sivagangai

Vuestro nombre: Hermanas de la Sagrada Familia, sugiere que vuestro modelo es la Sagrada
Familia de Jesus, Maria y José. Vuestras comunidades de Tamilnadu y Andhra Pradesh dan
testimonio del amor, paz y alegria de la Sagrada Familia, por vuestra comunidad de vida de fe,
esperanza y caridad.

Swami Joseph A. Samarakone OMI

Como Asociado con vosotras, «hermanas fundadoras» y con otras que estuvieron en los comienzos
quiero felicitar efusivamente a todas las hermanas por vuestra audacia, valor y creatividad en
transmitir vuestro carisma Sagrada Familia a la realidad socio-politica y religioso-cultural de la
India.

Al principio existia la tentacién natural de seguir las huellas marcadas para establecer una
congregacion religiosa mas en la India, imitando el usual fenémeno religioso prevalente, a saber,
crear escuelas en ambiente inglés o similares. Vosotras no habéis sucumbido a la tentacién, mas
bien habéis escuchado al Espiritu Santo y discernido cual era vuestro camino propio. Era sobre
todo en la formacién de comunidades Sagrada Familia donde se debia seguir la inspiracion del
Espiritu que os habia precedido y del que habéis sido humildes colaboradoras. Hoy, después de
25 afnos; lalglesia local de la India esta adornada con la valiosa joya del carisma que os transmitid
vuestro Padre Fundador, Pedro Bienvenido Noailles.

La otra gran tarea era formar a las jévenes, hijas de esta tierra, que debian responder, mas tarde,
a las exigencias particulares de vuestro apostolado. Habéis tenido mucho éxito en la formacion de
las jovenes en quienes ya esta vivo vuestro carisma.

P.M.A. Pathinathan OMI

Superior de la Delegacién Oblata

Nosotros, vuestros hermanos sacerdotes de la Delegacion Oblata de la India, os enviamos nuestras
afectuosas felicitaciones con motivo de la celebracion de las Bodas de Plata de vuestra presencia
evangelizadora y de vuestros servicios en nuestra madre tierra, la India.

Estamos orgullosos y rebosantes de alegria al ver el gran impacto que habéis hecho,
silenciosamente, pero de manera elocuente, en las vidas de mucha gente, especialmente en las
de los pobres y marginados de nuestra sociedad. Se puede calificar de grandes misioneras a
guienes estan entregando su vida entre los pobres para continuar la misién de nuestro Sefor
Jesus como lo describe San Lucas, 4,18-19.

Manuel Alphonse S.J

Colegio de Loyola, Chennai

He tenido el privilegio de empezar a conocer la congregacion durante el proceso de evaluacion al
gue me invitaron y que se llevo a cabo como formando parte de la celebracion del jubileo. La
Sagrada Familia y el lugar que ocupa en la Iglesia de la India tiene mucho valor. La vida de las
hermanas, inserta entre los pobres de este pais, es ejemplar. Al avanzar hacia el futuro estoy
seguro que encontraréis muchos desafios, pero vuestra cercania a nuestro pueblo, y vuestro
carisma os daran fuerza para seguir adelante.

Transmitid mi agradecimiento a todas las hermanas de la congregacion.
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Sri Lanka - Provincia de Jaffna

Chicas Jovenes unidas por la paz

En nuestra publicacién de
febrero de 2.003, n° 8
presentabamos un articulo del
Comité Intercongregacional
femenino (ICWD): cédmo se
formo y cudles eran sus fines.

Las religiosas miembros de este
organismo, entre ellas Eudoxie
Sebamalai sfb, a quien
debemos la siguiente
informacion, forman un grupo
de reflexion muy dindmico, que
discierne las necesidades mas
urgentes en la sociedad y actla
buscando soluciones. Su
principal proyecto para el afio
2.003 es movilizar a las chicas
para que unan sus esfuerzos
por la paz.

Este grupo empezd el
movimiento: «Jévenes unidas
por la paz» el 8 de marzo de
2.002, Dia Internacional de la
Mujer; 15 escuelas en la zona
tamul y 15 en la cingalesa
presentaron nombres de
estudiantes que querian enviar
mensajes de paz a sus
compafieros del lado opuesto.
Los nombres y las direcciones
de los diferentes lados se
emparejaron y se enviaron de

vuelta a las respectivas
escuelas. De este modo casi
2.000 estudiantes participaron
en el intercambio de mensajes.
Algunos alun continuan
manteniendo la relacion.

Contacto frente a frente

50 estudiantes de 5 escuelas
del Noreste y 50 de 5 escuelas
del Distrito de Colombo fueron
invitadas a un fin de semana en
el convento de Good Shepherd
en Kotahena. Fue una
experiencia muy positiva para
todas y cada una. Las chicas
fueron muy sinceras en la
expresion de los sentimientos
negativos que se habian
almacenado durante afos,
miedos y prejuicios que habian
aumentado con el tiempo. Las
jévenes del Norte y del Este
expresaron el temor que
sentian de venir a Colombo a
reunirse con estudiantes
cingalesas.

Se crearon lazos de amistad, y
las mismas chicas pidieron que
se creard un movimiento
permanente; asi nacié «Chicas
unidas por la paz». Desde

entonces grupos de chicas del
Sur han visitado a las del Norte
y del Este. Las directoras y
profesores de las escuelas de
las diferentes zonas no
escatimaron esfuerzos para
acoger a las jovenes y procurar

que su estancia fuera
agradable.
En agosto, un grupo de

Hermanas visit6 Jaffnay con la
ayuda del Carmelo Apostdlico
y de las Hermanas de la
Sagrada Familia pudieron
encontrarse méas de 500
estudiantes. Surgié la idea
entre ellos de organizar un
campamento durante las
vacaciones. Se fij6 para abril de
2003.

ICWD Campamento en St. Anthony’s
Shrine, Wahacotte, 27-30 abril 2003

Durante cuatro dias 215
personas, principalmente
chicas jovenes de las 4
religiones de Sri Lanka, hicieron
la experiencia de vivir en paz.
Wahacotte donde, se hizo el
campamento, se sitla justo a
10 Km. del centro geografico de
Sri Lanka, Galagedera, y es
también un lugar propicio para

la gente de los
cuatro puntos
cardinales que
vienen con el
mismo propdsito
de acampar.

Las actividades,
organizadas
para las chicas, iban dirigidas
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a crear una atmosfera de



reflexion tranquila y un
ambiente de armonia con la
creacion y con la humanidad.
En este ambiente pudieron
compartir con sinceridad sus
sentimientos de dolor y los
sufrimientos que habian
soportado durante la guerra.
Las chicas de ambos lados,
que habian sufrido,
experimentaban ahora, que
alguien del lado opuesto les

escuchaba y comprendia. Las
lagrimas derramadas profun-
dizaron la unién entre ellas.
Hubo aportes sobre las causas
del conflicto y una sesién de
«curacion interior».

Continuacion

Ellas mismas se prometieron
gue no seria ésta la Unica vez
gue vivian algo semejante.
Tuvieron un tiempo de reflexion

sobre lo que desean hacer para
promover la paz en el futuro, a
nivel personal y de grupo.
Presentaron sus propios
proyectos con la decision de
ponerlos en practica. Durante
un culto interreligioso
prometieron «conservar la paz
en sus corazones, en las
familias, en las escuelas, entre
vecinos, en el pais y en el
mundo.

proceso de paz en Sri Lanka.

Motivos para la
conferencia

El documento que habla
de las razones que la
justifican dice:

«El presente proceso de
paz, que tiene lugar
entre el gobierno de
Jaffna y el LTTE se
limita en gran parte a
estos dos partidos.
Existen escasas
oportunidades para que
otros partidos y la
sociedad civil participen
en las decisiones
emanadas del gobierno y del
LTTE>».

Méas adelante dice: «Es muy
importante que la sociedad civil
esté implicada para garantizar
que las decisiones que se
refieren al futuro de Sri Lanka
sean equilibradas y para que la
informacién sea objetiva.

Esta conferencia constituye un
acontecimiento muy importante
porque las personas

Tendiendo lazos de unidn entre el Norte y el Sur

Las divisiones, entre el Norte y el Sur se pusieron de relieve en una conferencia que tuvo lugar en
Vavuniya, Sri Lanka en marzo de 2.003 sobre el tema:”El rol de la sociedad civil en la construccion
de la paz y en el proceso de reconciliacion”. Este acontecimiento fue fruto del esfuerzo de 3 ONG
(Organizaciones no gubernamentales): La Fundacién Sewalanka», que pone el acento sobre el
trabajo de desarrollo en el Norte y en el Este; El Consejo Nacional de la Paz, que aboga por la paz y
la solucién negociada del conflicto étnico y el Centro Japonés para la Prevencién de Conflictos, que
brinda su pericia internacional y sus recursos para solucionar los conflictos que han surgido en el

representativas vienen de todas
partes de la isla y de varias
organizaciones que trabajan en pro

Eudoxie dirige la palabra a la asamblea

de los derechos humanos, de la
justicia y de la paz; participaron
también 2 sacerdotes catdlicos, un
monje budista, un brahaman indd
y dos Hermanas de la Sagrada
Familia: Jude y Eudoxie

Eudoxie trabaja con el Consejo
Nacional de la Paz en Sri Lanka.
Las tres ONG la invitaron a
participar en el panel preparatorio,
en los debates y en la conferencia
misma. Ella siente que el hecho
de participar es dar a Dios la

oportunidad de hablar a través
de ella sobre la situacion del
pais, las causas y las posibles
soluciones, partiendo de
nuestra herencia
Sagrada Familia: el
Carisma, el Compromiso
Colectivo, la vision
profética y la mision.
Hace un llamamiento al
Norte y al Sur para
trabajar duro y
concientizarse los unos a
los otros de la
importancia de promover
la dignidad humana, la
comunion, la paz y la
justicia. Sus palabras son
una llamada a la reconciliacion,
ala comuniony al reencuentro.

El gran significado de esta
conferencia, dice Eudoxie, esta
unido a su amplia
representatividad, a la
confrontacion directa con los
problemas que la conciernen,
a su programacion positiva, y
a su culminacién en el envio
de un memorandum al

gobierno.
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Gran Bretana e Irlanda

Celebraciéon de los 150 afos

Como ya se mencioné
en la publicacion
anterior, este afio se
celebro el Jubileo de
la Provincia de Gran
Bretafia e Irlanda. Las
hermanas lo
conmemoraron y
dieron gracias,
durante todo el afio,
a través de la oracion
y de las diferentes
celebraciones. La
primera gran reunién
publica tuvo lugar en Leeds. La
Eucaristia fue el punto central
del dia. Una celebracion similar,
pero privada, se llevo a cabo en
Sichingal y Rock Ferry; también
las hermanas mayores y las que
no pueden viajar disfrutaron del
ambiente célido del dia 'y
pudieron compartir la alegria de
todas. En Irlanda la celebracion
principal tuvo lugar el 6 de
septiembre. Con el tiempo se
publicara un folleto recordatorio.
El relato que sigue se lo
debemos a nuestra corresponsal
en la Provincia.

EUROPA

| jubileo en Mount St.

Mary’s, Leeds, el 5 de julio
fue una experiencia
conmovedora. Nos sentimos
llenas de agradecimiento por
todo lo que hemos vivido y
estamos viviendo, y por lo que
viviremos en el futuro.

Los valores que actualmente
se viven en la escuela me han
llegado muy dentro. Fuimos
afectuosamente recibidas por
la directora, Sefiora
Bernadette King, y por los
miembros del profesorado,
gque trabajaron en equipo

mucho y bien, para asegurar
gque todo lo que se habia
planeado se llevara a cabo sin
complicaciones.

Nos di6 mucha alegria recibir
en la Provincia a Margaret
Muldoon, a Hyacintha Moopisa
a Mary Loughran y a Sile
McGowan, que vinieron para

Concelebraron con él el P. Tom
Murphy, Provincial Oblato, y
otros sacerdotes Oblatos y
diocesanos que colaboran en
la misién de las Hermanas de
la Sagrada Familia.

En su profunda'y conmovedora
homilia, el Obispo elogi6 la
contribucién de las Hermanas

Sra.B. King, Hna. Kate, Sr. Leggett (Alcalde de Leeds), Obispo Roche, Sra. Leggett,
Hna. Hyacintha, Sr. Flannery (Director Escuela Primaria )

participar en la celebracion.
Fue una ocasion, para ellas,
de encontrarse con muchas de
nuestras Hermanas.

Comenzo el dia con la
celebracién de la Eucaristia.
Antes, nuestra Provincial, Sor
Kate Cuskelly di6 la
bienvenida a todos. El Obispo
de Leeds estaba en Lourdes
con la Peregrinacién
Diocesana, por eso el Obispo
Arthur Roche, coadjutor de
Leeds, presidid la ceremonia.
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ala educacién del pais durante
los ultimos 150 afos, de
manera particular en la
Di6cesis de Leeds. Una de las
cosas que enriqueci6 la
celebracién fue la participaciéon
de algunas estudiantes de la
escuela primaria y secundaria.
Las mayores se destacaron por
la interpretacion de una danza
litrgica que representaba la
llegada de las cuatro
fundadoras, sus cruces y
desafios, y la alegria de las
que actualmente son



beneficiarias de lo mucho que
se ha hecho durante afios.

Entre las 500 personas que
asistieron a la celebracion
habia 180 entre Hermanas,
Asociados, antiguas alumnas
y los principales miembros del
profesorado de todas las
escuelas que pertenecen a la
parroquia Mount St. Mary’s.
También estaban presentes
algunas que vivieron bajo la
tutela de las hermanas en el
orfanato y en los Hogares de
Nifios y tuvieron la alegria de
encontrarse con algunas que
habian cuidado de ellas, les
habian dado de comer, y les
habian prodigado mucho
afecto durante su infancia.
Esta reunion de amigos de
hace afos cre6 un ambiente
célido donde se respiraba el
espiritu Sagrada Familia.

Durante la celebracion
recordamos a todas las
hermanas que, durante afios,
entregaron su vida en las
diferentes areas de servicio.
Los frutos de sus oraciones y
sacrificios los recogen hoy los
jovenes de
Leeds. Des-
pués pudimos
disfrutar de un
espléndido
buffet que la
escuela, por
medio de la
Sefiora King,
ofrecié a la
asamblea.

Se agradecié a
las Hermanas
por su trabajo
y dedicacion, reconociendo
gue vinieron a Mount St.
Mary’s no solo para cubrir las
necesidades espirituales de la
comunidad sino para asumir
los problemas asociados a la
privacion y a la probreza. La

rgullosa de mostrar la llave

Sefiora King continud diciendo
gue las escuelas primarias y
secundarias de Mount St.
Mary’s avanzan con seguridad
en el siglo XXl y podran
conservar siempre el sentido
de la mision, los valores, y por
encima de todo una fe catolica
fuerte, fomentada por las
Hermanas de la Sagrada
Familia, que ha sido siempre el
distintivo de Mount St. Mary’s
y continuara siéndolo en el
futuro.

Las hermanas se emocionaron
mucho, cuando al final de la
celebracion
[ e S
ofrecieron
un cofre
hecho de
la madera
de roble
de las
escaleras
d e |
antiguo
convento,
que fue
reemplazado
por otro
hace sd6lo 5 afios. Dentro
estaba la llave de la puerta de
entrada, en forma de arco, por
donde miles de hermanas,
profesores y alumnas,
huerfanas y padres de familia
han pasado en estos ultimos
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150 afios. Simbolizaba el
deseo de que las hermanas
puedan visitar siempre con
plena libertad la escuela que
ellas fundaron hace muchos,
muchos afios.

A pesar de que las ultimas
Hermanas de la Sagrada
Familia dejaron la escuela en
1982, la totalidad de valores
gue se viven actualmente,
puede sintetizarse en la
respuesta de un miembro del
profesorado a un comentario
que le hicieron de que durante
este dia debido cansarse
mucho; «el trabajo no es duro
-dijo- cuando se hace por la
Familia». El espiritu de la
Sagrada Familia puede
continuar floreciendo en Mount
St. Mary’s y mas alla.

Celebracion en
Sickinghall

Sickinghall fue adquirido en
1861 por la Madre Xavier
Geddes, primeramente se
utiliz6 como casa donde las
hermanas, especialmente las
gue tenian mala salud, podian
dejar atras el humo y la niebla
de la ciudad y descansar un
poco para regresar otra vez a
su trabajo. En 1929 se
establecié una comunidad
estable, y hoy el convento es
un lugar tranquilo para las



hermanas mayores que
pueden gozar de la belleza y
de la paz del campo de
Yorkshire.

Este era un lugar muy adecuado
para celebrar, no solo nuestra
presencia en Gran Bretafia, sino
también las vidas de las
primeras hermanas, y
ciertamente de todas nuestras
hermanas mayores, ahora
retiradas, después de una larga
y fructifera misién, quienes por
la oracion, participan en la mision
actual de la provincia
trayéndonos a todas muchas
bendiciones.

La misa fue celebrada en la
capilla del convento por el Padre
John Murphi, Oblato de Maria
Inmaculada y capellan de la
casa. Para hacer gustar a la
comunidad lo que habia sido la
celebracién en Leeds, se utilizé
la misma liturgia, excepto la
danza. Al principio de la misa se
presentaron los mismos
simbolos de nuestra vida en
Gran Bretafia e Irlanda: el
crucifijo que llevaron las
primeras hermanas, el crucifijo
y la medalla de la Sagrada

Reunidas en el cementerio

Familia, una fotografia de
Sickinghall, que representaba a
la comunidad, y un globo
terragueo como simbolo de los
paises por los cuales nuestras
hermanas dejaron estas tierras
hace muchos afios. Fue un rito
muy emocionante.

Después de la Misa todas fuimos
en procesion al cementerio, que
estaba al lado del convento para
recordar a las primeras
fundadoras, y también a todas
las otras hermanas que estan

enterradas alli. Contem-
plabamos a nuestro alrededor el
campo exuberantemente verde,
y el cementerio pacifico y
silencioso que se habia
conservado inmaculadamente
blanco. Se leyeron los nombres
de las hermanas que yacen alli,
y sus vidas fueron recordadas
por el Padre John que, vestido
de blanco, bendijo las
sepulturas y rez6 a todos los
santos del cielo. La ceremonia
termind con el canto de la
Salve.

Dia de la Amistad

La Comunidad de la Sagrada
Familia de Amberes se unié a
una comunidad mas amplia
para preparar y celebrar el Dia
de la Amistad, el 8 de mayo
pasado. La fiesta comenzé con
una celebracion ecumeénica en
la Catedral de Nuestra Sefora
de Amberes. El tema de los
débiles de la sociedad se puso
de relieve a través de un panel
organizado por el Movimiento
Focolare y la Iglesia Anglicana
entre otras. El Capellan del
puerto de Amberes, Mons. Van
der Berghe cerré el acto con

Belgica-Amberes

unas breves palabras muy bien
escogidas.

A continuacion se organizé un
Seminario. ElI Consejo de las
Iglesias y otras organizaciones
que se preocupan de los
marginados por la sociedad
compartieron experiencias y su
propio testimonio. La gente
que sufre todo tipo de
privaciones - los «sin techo»,
los minusvalidos, las personas
solas- encontraron su lugar en
la celebracion; fueron recibidos
afectuosamente en el vestibulo
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de la Parroquia y disfrutaron
mucho con juegos y otros
entretenimientos; ademas se
les sirvid una merienda que se
habia preparado para ellos.
Muchos que no pudieron venir
debido a la enfermedad o a su
edad avanzada recibieron
visitas de amistad, flores,
dibujos de nifios.

Es dificil decir quien goz6 mas
si los que prepararon la fiesta
o los beneficiarios de ella.



Francia — Lieja

Celebrando la Vida Religiosa

En Versalles. - El 2 de febrero
un gran grupo de religiosos y
religiosas se reunia en la casa
de las Siervas del Sagrado
Corazon. Todos tenian el
mismo objetivo: contemplar
juntos el rostro de Cristo.

El Obispo de la Didcesis hizo
de su presencia una especie
de visita pastoral y reitero la
estima de la Iglesia por la Vida
Consagrada. Seis hermanas
de la comunidad de Versalles
participaron en la celebracion
y decidieron compartir su
experiencia con las que se
quedaron en casa.

Fue maravilloso descubrir, una
vez mas, la diversidad de
llamadas para seguir a Cristo:
miembros del Instituto Secular,
una Carmelita, una virgen
consagrada, una religiosa
apostolica, todas ellas dieron
su testimonio. La presencia de
diez diaconesas de Reuilly
afladio al acto una nota
ecuménica.

Contemplaron el rostro de
Cristo en la iconografia y
escucharon a wun con-
ferenciante, que recordé los
elementos esenciales de la
vida consagrada. Todos
compartieron la mesa
eucaristica. Estos fueron
algunos pasos mas en el largo
camino hacia la unidad de los
cristianos.

En Marsella. - EI 15 de junio
fue la fiesta de la parroquia de
Chartreux, donde esta inserta
la comunidad de la Sagrada
Familia de Ricard Digne. Las
Hermanas Dominicas de la
Presentacion deseaban
celebrar el jubileo de dos de
sus hermanas en la iglesia
parroquial. Entonces, la
comunidad de la Sagrada
Familia tuvo la idea de
aprovechar esta ocasion para
organizar una fiesta de la vida
consagrada, puesto que el afio
2.003, es el afio nacional de las
vocaciones a este tipo de vida.

Se pusieron en contacto con
las comunidades del distrito: 7
comunidades de religiosas y 3
de religiosos. La preparacion
exigié 2 reuniones. Como ya
hemos dicho, el acto tuvo lugar
el dia 15 de junio, a las 10.30,
en la misa parroquial. Cada
Congregacién presentd su
carisma y los compromisos
apostoélico mas importantes en
el contexto de la Oracion
Universal. Todos renovaron los
votos utilizando la formula
siguiente:

«En el nombre del Padre
y del Hijo y del Espiritu
Santo

con la Comunidad
cristiana de Chartreux
renuevo mis votos de
pobreza, castidad y
obediencia

para vivir al servicio de
la Iglesia 'y de la
humanidad

y ser testigo del Amor
de Dios.»

p

para ella.

de Versalles.

Una centenaria de la Sagrada Familia

Denys Saulay de la Comunidad «Esperanza y Acogida» de Versalles, nacio el 28 de mayo en 1903.
Pertenece a la Sagrada Familia de Burdeos desde hace 61 afios, de los cuales 30 los ha vivido en
la comunidad donde esta actualmente. Dos de los residentes nos transmiten un informe conmovedor
de este acontecimiento y de la preparacion alegre y entusiasta de este dia tan importante. Los
miembros de la residencia expresaron elocuentemente la estima y el afecto que sentian por Sor
Denys e hicieron todo lo que pudieron para que su centenario aniversario fuera un dia memorable

Pero no solo estaba implicado el grupo de residentes, también la Administracion y el personal de la
casa ofrecieron sus felicitaciones a la centenaria. Este cumpleafios fue, en cierto sentido, un
acontecimiento publico porque llegaron dos representantes de la Municipalidad trayendo la Medalla

Hay que hacer notar que Sor Denys es una pianista consumada y durante el dia deleit6 a sus
amigos e invitados con una brillante interpretacion al piano.

23



Noticias breves de Posadas

Se ha convocado el
Capitulo del Vicariato
que tendrd lugar en
Martillac del 3 al 17
de septiembre de
2004. ElI tema
escogido es:
«Comunidad de
discipulas ante Dios
por el mundo». El
Instituto entero se
unird en la oracién a
las Hermanas Contemplativas
en este acontecimiento tan
importante en su vida, asi como
en la del Instituto, e

incluso en la de la

Familia entera.

Vicariato

2.003, ANO DEL
JUBILEO

El Monasterio de
Posadas se fundé
en 1993. Sin
embargo diez afios
no es un periodo
gue marca signi-
ficativamente la
vida de una
fundacién. Pero en este caso es
digno de mencion porque una de
las fundadoras, miembro actual
de la Comunidad, Trinidad
Paniagua, celebra las Bodas de
Oro de profesion religiosa. Con
ella y por ella los miembros de
su comunidad dan gracias a Dios
y le piden que continde haciendo
fructifera su vida para que juntas
construyan otro Nazaret.

RITO DE PASO DE GRUPO

El 20 de julio Bety Rosillo, que
ha vivido en la comunidad de
Posadas durante algun tiempo
comenz6 un mes de retiro para
prepararse a entrar en la Vida
Contemplativa Sagrada Familia.
El 21 de agosto, la comunidad se

CAPITULO VICARIAL

reunié en el oratorio para
participar en una ceremonia
sencilla y profunda durante la
cual Bety recibi6é el habito de
manos de Sor Maria Dolores
Ariztondo, delegada de la
Vicaria.

Al dia siguiente, fiesta de Maria
Reina del Universo, se celebré
como acontecimiento del
Instituto. Muchas Hermanas
Apostélicas se unieron a la
comunidad para celebrar la
Eucaristia. La presidieron un

jesuita peruano y el Rector del
Seminario argentino del Noreste
gue terminaba su retiro en el
Monasterio. En unién con todas
las hermanas pidieron a Maria
Reina del Universo que les
ayudara a comprometerse
fielmente con el plan de Dios
sobre el mundo, acogiendo su
don en la contemplacion
profunda de la vida cotidiana de
Nazaret. La comunién
eucaristica se continu6 alrededor
de la mesa donde compartieron
la comida.

TRABAJO DE
CONSTRUCCION

El monasterio de Posadas se
habia planeado para que tuviera
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forma de cruz. Al principio se
construy6é sélo una parte,
actualmente se ha comenzado el
trabajo de la parte que falta. Esto
es fuente de satisfaccion y
alegria para toda la comunidad.
El signo de la cruz les recuerda
su vida ofrecida a Dios y abierta
a sus hermanos y hermanas.

SOLIDARIDAD CON LA
IGLESIA

La Dio6cesis de posadas
comenzé el «Proyecto Loreto»
en el afio 2002. Su finalidad es:
«recuperar
los valores
d e I
patrimonio
espiritual
de la dio-
cesis,
comenzan-
do por las
luces y
sombras
de la
historia,
para forjar
su iden-tidad, para renovar su
mision, su presencia profética y
su compromiso en la cons-
truccion de una nueva realidad
fundada en el amor por los mas
pobres, y en la participacién de
los agentes de pastoral en el plan
de pastoral organica.»

La comunidad contemplativa, a
través de la oracion permanece
en comunion con la experiencia
de todas las comunidades
cristianas, integradas en este
proyecto. Da gracias a Dios por
su accion en la historia de la
diécesis, y por las misioneras
gue han derramado la semilla de
la Palabra y cuyo trabajo se
continua hoy.



ompromiso Colectivo

Respuesta Cristiana a la Globalizacion

El Instituto de Misionologia de Asia organizé un Seminario de capacitacion para trabajar por la
justicia y la paz, del 29 de julio al 12 de agosto de 2.003 en Sri Lanka. Participaron en él dos
hermanas de la Sagrada Familia: Angelina Lekhotia (Lesoto) y Matilda Lazarus (Colombo).
Matilda nos transmite la informacion.

El fin era formar «personas fuertes para Asia». Los participantes procedian
principalmente de Asia y del Este. La gran mayoria de los expertos era de Asia, pero
algunos procedian de Europa.

Los temas que se tocaron fueron:

¢ El impacto de la globalizacion en el tercer mundo y la necesidad de una justicia
global.

Busqueda de alternativas.

Preparar para el trabajo por la justicia y la paz en un ambiente plurirreligioso.
Formacion por la paz y la justicia en contexto de conflicto en Asia.

Construir la paz en el contexto de conflicto de Asia

Biblia y Justicia

Resolucion del conflicto. Reconciliacion y curacion.

Hacia el desarrollo de una espiritualidad de la justicia.

L 2R 2B 2R 2 2B 2R 2

Todo el programna estaba basado en los efectos de la globalizaciéon en Asia a nivel
econdmico, cultural, social y religioso. Las alternativas para cada aspecto fueron muy
discutidas.

La globalizacién ha favorecido una nueva forma de vida que estd mantenida por
personas influyentes que convencen a todos. De los informes presentados por los
diferentes paises se deduce que toda Asia esta atrapada por el fenbmeno de la
globalizacion, y muchas personas son victimas de ello.

Uno de los conferenciantes hizo mucho hincapie en que hay alternativas para resistir
a la globalizacién y es necesario buscarlas. Hay preguntas que exigen una respuesta:
¢, Qué tipo de sociedad queremos construir?

¢, Qué tipo de educacion queremos?

Otro conferenciante hizo alusion a nuestra vocacién cristiana y dijo que estamos
llamados a una vida honesta y a promover la justicia. Segun él, el Bautismo nos
exige comprometernos a revertir las estructuras de dominacion en estructuras de
comunion.El trabajo de promover la comunidon conlleva el poseer una fuerte
espiritualidad.

La Profesora Lieve Truch sacudi6 a la asamblea cuando subray6 con fuerza que la
Iglesia es una empresa con una estructura globalizadora propia de las multinacionales.
Hay que hacer notar que hizo la diferencia entre la Iglesia y el Reino de Dios. Dijo
gue en el Reino de Dios hay alimentos en abundancia, vino y fiesta para todos. El
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Reino de Dios no es Unicamente una realidad espiritual, toca nuestra vida material y concreta.

El ascetismo no es el género de vida de Jesus —continu6 diciendo- en el Reino de Dios todo
sucede «aqui y ahora» pero en cambio, en la Iglesia se ha cambiado el «aqui y ahora» por el
«alla y méas tarde» y abunda el ascetismo. Lieve dejo claro que los cristianos, y con mayor
razén los religiosos, debemos tener una espiritualidad que libere a los demas; necesitamos
romper la estructura piramidal, y analizar las estructuras que no son eclesiales, tenemos que
usar un lenguaje que libere a la gente, que rompa, cree y transforme. Se necesita una teologia
de resistencia que nos libere. Nuestra espiritualidad debe construirse con el pueblo. Nuestra
oracién debe centrarse en la gente y con ella debemos hacernos fuertes.

Alternativas a la globalizacién

* Solidaridad para construir un mundo abierto a la paz y a la justicia; contra los armamentos
y la crisis ecoldgica.

* Desarrollar nuestro propio sistema politico mas bien que adoptar simplemente los
modelos de gobierno del Oeste, ser agentes activos y no «hacer como los demés».

* Democratizar la Iglesia desdogmatizando la Teologia y a Dios, redescubriendo a Dios y
a Jesucristo a través de la relectura de la Biblia, reflexionando sobre nuestra situacion.

* Critica del patriarcado religioso, estatal y de las relaciones de poder bajo un enfoque
interreligioso e interdisciplinar.

* Campafa de firmas contra la explotacion y en favor de la compensacion y redistribucion.
. Campafia de firmas en favor de los derechos de los trabajadores emigrantes.

* Desafiar al sistema vigente y a los medios de comunicacion y desarrollar un sistema
alternativo de medios de comunicacion basado en la gente.

* Resistencia a la venta de riquezas nacionales

. Hacer teologia con las bases asi como estudios interdisciplinares: politicos y econémicos.
* Desarrollar nuevas formas litirgicas que manifiesten una espiritualidad de resistencia
colectiva a la maldad social y promocionen la justicia, la paz y el bien coman.

Aiio Internacional del
Agua Dulce
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